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GYERMEKMONDOKA-MONOGRAFIA
Bibari gyermekmondékik. Kriterion Kényvkiadd, Bukarest, 1982.

A népi gyermekmondbkit mint 8ndllé mbfajt eddig a szakirodalom-
ban hidba keresnénk. Népkdltési gyljteményeink ugyan kezdett8l fogva
tartalmaznak ilyen jellegli anyagot is kitlénbdz8 elnevezésekkel, s rend-
szerint a gyermekjitékok kozbtt elvegyitve. Ezért is nagy jelenvségl a
Bihar megyében végzett gy(ijtés, melynek eredményét tartja kezében az
olvasé a Bibari gyermekmondékik ciml gyfijteményében.

A Magyar értelmezd kéziszétdr szlikszavi meghatirozdsa szerint a
mondéka a néprajzban és az irodalomtudominyban ,,(gyermekekkel
kapcsolatos) kowdtt, ritmikus szdveg”. Borsai Ilona, miutin terjedel-
mes tanulminyban elemezte a gyermekmondbéka minden mbfaji sajdtos-
sigit, az aldbbi kovetkeztetésre jutott: ,,Olyan komplex mifajjal 4l-
lunk szemben, amelyben a kisgyermekek életének vagy a természet je-
lenségeinek kiilonbdzé alkalmaihoz kapcsolédé rivmikus széveg egy bi-
zonyos mozdulat vagy mozdulatsor kisérevében, {itempdros szerkezer-
b8l alakulé, gazdag formavildgd dallam-motivumokkal, illetve dekla-
milé vagy dallamos hanglejtéssel hangzik fel.” Ha ezt a meghatdrozist
még kiegészitjik Kodily Zoltin jellemzésével, miszerint a gyermekmon-
déka ,,a gyenmekdal — rendszerint dallamtalan — oldathajtisa”, mely
a legjobb anyagot nydjtja a gyermek zenei anyanyelvének é&s formaérzé-
kének megalapozisdhoz, akkor kitlnik a gyermekmondéka alapvetd
szerepe és jelentOsége: szbkincsével az anyanyelv elsajititdsit és gazda-
gitdsit, szOvegével a koltészet folfedezését, dallamival pedig a zenei
anyanyelv megalapozdsit szolgédlja.

A Bibari gyermekmonddkik cim@ gyGjtemény anyaga a nagyvéradi
Fiklya cimli folydirat 1976 mirciuséban megjelent pdlyazatira gydlt
Ossze; a megye 34 helységébSl majdnem 7000 gyermekmondéka-vélito-
zat. Ezutdn még két alkalommal (1979-ben & 1980-ban) végeztek gyij-
tést, és igy 4llt Bssze a kdtet anyaga, az 5765 mondbka 7375 viltoza-
tinak teljes szdvege, majdnem 16 000 verssor tenjedelemben. Tobb ez,
mint az eddig koézolt Osszes magyar gyermekmondéka egyiittvéve, és
osszefiiggd teriiletr8l, egy megye 70 helységébdl nem pedig idBben és
térben szétszért teriiletr8l. Itt kell azonban megjegyezni — amire Fa-
ragd Jézsef az el8széban felhivja az olvasé figyelmét —, a gylijtemény
(gazdag anyaga ellenérel), 2 mondékdk tanulminyozisinak & ismerevé-
nek mai fokdn, csak az adattir szerepét villalhatja, tehit nem az ed-
digi kutatisokat kivdnja lezdrni vagy Osszegezni, hanem tovabbi gydj-
tésre, munkdra szeretne OsztOndzni.

A monddkdk feldolgozisinal Faragd Jbzsef és Fibidn Imre figyelembe
vette az eddig megjelent hasonlé gyfijteményeket (Kiss Aron, Gazda
Kléra, Borsai Ilona—Kovics Agnes, Matijevics Lajos munkdit), melyek
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rokon tartalmuk és hasonlésiguk mellett sokféle kiilonbséget mutatnak.
El8fordul ugyanis, hogy ugyanazok 2 mondékék kiilénboz8 helységekben
kiilonb6z8 funkcibkat mutatnak. Pl. a Mérges pulyka kezdeth mondé-
kikkal a pulykdk & a mérges gyerekek egyarint bosszanthaték; a Kar,
kéir, Varga Pal (varga P4l, Varji Pil, varjt Pil) hol a Varga vagy
Varjd nevill csalddnak, hol a vargénak, hol pedig a varjinak szél stb.
A funkciéré!l nem mindig az egész szdveg, néha csak egy-egy vezérszd,
miskor egy jellemzd nyelvi fordulat vagy székapcsolat tandskodik. Igy
alakult ki a gyljtemény monddkdinak 17 tematikus csoportja: dajka-
timek, id8szAmitds, iddjirds, 4llatvildg, ndvényvildg, hangutdnzék, gyer-
mekkonyha, szdmoldsdik, nyelvgyakorlék—nyelvtordk, vardzsmondé-
kék, mesemonddkik, csifoldk, beugratdk, civéddk, jisdkmondékik, ki-
olvasék wvagy kiszdmolék és egyéb mondbkdk. Izelitdill a vardzsmondé-
kdkbél emlitiink néhdnyat, amelyek a ,felnBttek™ folklérjéban a rdolva-
sisokkal targjdk a rokonsigot. Kuruzsld: Guruzs, guruzs, lencse, / Ne
legyen szerencse; férjtudakold: Katicabogirka, / Merre wviszel férjhez? /
| Eszakra / Vagy délre, / Nyugatra, / Keletre? / Hegyhez / Vagy fo-
ly6hoz, / Rosszhoz-e / Vagy j6hoz? — kisldnyok kérdezik ezt a kexziik-
r8l repiilni késziild katicabogirtél. A szerelemtudakoléknal virdgszir-
mok vagy akdclevelek tépegetése kdzben kérdezgetik: Szeret? / Nem
szeret? / Ha nem szeret, / Elmehet, / De ha szeret, /' elvehet.

A gylijteményt forrisjegyzék, helynévmutatb, szdjegyzék és romdn
valamint német nyelvii 6sszefoglalé zirja. A sikertelen szines foték, me-
lyek a monddkikat szemléltetik, nem vonnak le a gy(jtemény érvéké-
b6l, melyhez nagyban hozzijérult a két szerkesztd mellett a t6bb mint
1000 gydjt8 és adatkézld firadozdsa. A Bibari gyermekmonddkik a
maga nemében attdr8 munka.

VAJDA Zsuzsa

POLEMIA AZ UTILITARIZMUS ELLEN
John David Mabbott: Uvod # etiku. Nolit, Belgrad, 1981.

Mabbott neve nem mond sokat a hazai olvasénak. Mindéssze egy ta-
nulmédnya jelent meg eddig szerbhorvit nyelven — az Ideje cimi fo-
lybirat 1980/2—3-as szdmdban Az utilitarizmus mai birdlatai cimi ki-
tdn8 tematikus blokkban. Mabbott skdét szarmazdsd, oxfordi egyetemi
tanir. F8 érdeklBdési teriiletei a politikai filozéfia, a nyelvfilozéfia és
az etika. Szdmos kisebb-nagyobb tanulminyin kiviil hdrom kényve je-
lent meg: Allam és polgér. Bevezetés a politikai filozéfidba (1948), egy
Locke-monogrifia (1937) és a mar szerbhorvitul is olvashaté Bevezetés
az etikiba (1966).

Ez utébbit hirom szempont teszi nagyon fontos konyvvé: hihetetle-



